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Originalas anglu valodas versijas tulkojums
Saja uzstadi$anas un ekspluatacijas instrukcija
aprakstits Grundfos Sololift CWC-3.

No 1. [i1dz 3. sadalai sniegta informacija, kas
nepiecieS§ama produkta dros$ai izpako$anai,
uzstadiSanai un nodosanai ekspluatacija.

No 4. I1dz 8. sadalai sniegta svariga informacija par
produktu, ta apkopi, bojajumu mekléSanu un
produkta utilizacija.
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Pirms uzstadi$anas izlasiet So dokumentu.
Instalacijai un ekspluatacijai jaatbilst valsti
spéeka esoSiem noteikumiem un
pienemtiem labas prakses principiem.

So ierici var lietot bérni, kas sasniegusi
astonu gadu vecumu, un cilvéki ar
fiziskiem, sensoriem vai garigiem
traucéjumiem vai pieredzes un zinasanu
trdkumu, ja tas tiek darits citu uzraudziba
vai vini ir instruéti par &Ts ierices drosu
lietoSanu un izprot ar to saistito risku.
Bérni nedrikst rotalaties ar $o ierici. Bérni
nedrikst bez uzraudzibas veikt tiriSanu vai
apkopi.

1. Vispariga informacija
1.1 Saja dokumenta lietotie simboli

1.1.1 Bridinajumi par bistamibu, tai skaita miesas
bojajumu vai naves risku

BISTAMI

Norada uz bistamu situaciju - to
nenovérsot, iestasies nave vai tiks gatas
smagas kermena traumas.

BRIDINAJUMS

Norada uz bistamu situaciju - to
nenovérsot, iespéjama naves iestasanas
vai smagas kermena traumas.

UZMANIBU

Norada uz bistamu situaciju - to
nenovérsot, iespéjamas nelielas vai vidéji
smagas kermena traumas.
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1.1.2 Cita svariga informacija

So instrukciju neievérosana var izraistt
nepareizu aprikojuma darbibu vai
bojajumus.

Zils vai peléks aplitis ar baltu grafisko
simbolu norada, ka javeic darbiba, lai
noveérstu bistamibu.

Sarkans vai peléks aplitis ar diagonalu
joslu, iesp&jams, ar melnu grafisko
simbolu, norada, ka darbibu nedrikst veikt
vai ta japartrauc.
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leteikumi un padomi, kas atvieglo darbu.



2. Produkta sanemsana
2.1 Produkta transportésana

BRIDINAJUMS

SaspiesSanas bistamiba
A Nave vai smagas kermena traumas
- Veicot transporté$anu, vienu virs otras
drikst likt ne vairak ka divas paletes.

3. Produkta uzstadisana
3.1 Mehaniska uzstadisana

UzstadiSana javeic 1pasi apmacitiem
specialistiem un saskana ar vietéjiem
noteikumiem.

Produktu nedrikst vilkt vai celt, turot aiz
elektroapgades kabela.

Produktam jabat pieejamam apkopes un remonta
darbu izpildei.

Ja produkts ir uzstadits aiz sienas, nepiecieSams
nodrosinat pietiekama lieluma tehniskas apkopes
lOku.

Produktu nedrikst uzstadit aiz gaisnecaurlaidigas
sienas. Ja siena ir gaisnecaurlaidiga, slédzu punkti
(ieslég8ana un izslég$ana) var novirzities.

Produkts jauzstada pret sala iedarbibu aizsargata
telpa, lai novérstu sdknéjama skidruma sasal$anu.
Parliecinieties, ka visas aréjas caurules ir pienacigi
izolétas.

|zpltdes caurulei jabat izgatavotai no stingra
materiala, piem., no vara vai no stingra PVH,

Lai noveérstu vibraciju izplatiSanos ékas,
japarliecinas, ka caurules ir rapigi piestiprinatas,
veidgabali nevar kustéties un nesaskaras ar €kas
dalam.

Ka piederums (trok$nu [Tmenis 75 dB(A)) ir pieejama
trauksmes ierice skanas signala raidi$anai
gadijuma, ja tiek konstatéta nepareiza darbiba vai
augsts ITmenis tvertné. Produkta numurs: 97772315.

N

.

Trauksmes ierice

TMO04 9469 4310

1. ilustr.

3.2 Elektriskais savienojums

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Kontaktrozetes aizsargzeméjums ir
jasavieno ar produkta
aizsargzemé&jumu. Spraudnim ir jabat
tadai pasai aizsargzeméjuma
savienojuma sistémai, kada ir
kontaktrozetei.

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Pastavigaja sistema jabat uzstadrtai
diferencialas stravas iericei (RDC),
kuras nostrades strava ir mazaka neka
30 mA.

BISTAMI

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Produkts ir jasavieno ar aréju galveno
slédzi, kura minimala kontaktu sprauga
ir 3 mm (0,12 collas) visos polos.

Elektriskais pieslégums ir javeido
sertificeétam elektrikim.

ek b b

Parliecinieties, ka produkts ir piemérots
uzstadiSanas vieta pieejamam baro$anas
spriegumam un frekvencei.

Termorelejs izslédz motoru parkarSanas gadijuma un
atkal to automatiski ieslédz péc atdziSanas.

Latviesu (LV)



(A1) nseinje

4. levadinformacija par produktu

4.1 Produkta apraksts

CWC-3 ir neliels, kompakts automatisks notekldenu
parsuknésanas mezgls, kas ir piemérots sadzives
notekddenu un kanalizacijas ddenu izsiknésanai no
privatmajam gadijuma, ja notekddenus nav
iespéjams tiesSi ievadit kanalizacijas kolektora,
izmantojot dabTgo slipumu.

Sis produkts ir sadzives vajadzibam paredzéta
iekarta.

Sai iekartai pievienotus klozetpodus var izmantot
tapat ka parastos klozetpodus, un iekartai
nepiecieSama minimala tehniska apkope. lekarta
darbosies automatiski, tiklidz tvertné bas sasniegts
nepiecieSamais ddens [Tmenis.

Ja ir planota aizbrauk$ana uz ilgaku laiku (piem.,
atvalinajuma), ieteicams aizgriezt idens padevi
klozetpodam, kuram izmanto iekartu.

Garantija attiecas tikai uz tualetes papira, fekaliju un
notekddenu aizvadi$anu. Garantija neattiecas uz
bojajumiem, ko ir izraisijusi tadi sveSkermeni ka
kokvilna, prezervativi, higiéniskas paketes, mitras
salvetes, partika, mati, metala, koka vai plastmasas
priek8meti. lekartu var bojat arT $kidinataji, skabes
un citas kTmiskas vielas, un to dé| garantija vairs
nebds spéka.

4.2 Paredzétais lietojums

Produkts ir piemérots tikai notekiidenu sdknésanai
no duskabines, bidé un/vai izlietnes, ka arT
kanalizacijas ddenu sikné&sanai no sienai
piestiprinata klozetpoda. Kompaktais notekddenu
parstiknésanas mezgls ir paredzéts uzstadiSanai
sienas prieksa.

' Izstradajums ir paredzéts vienigi lietoSanai

3 majas apstak|os.

Lietojums saskana ar EN 12050-3.

Nav paredzéts sabiedriskajam tualetém;
pielaujams tikai ierobezots lietotaju skaits.
UzstadiSana, tieSi savienojot ar
klozetpodu, un viena telpa ar sanitarajam
iekartam.

Otram sanitarajam mezglam jabat
pieejamam virs atpakalplismas Iimena.
Lai novérstu pacelSanos un pagrie$anos,
produkts japiestiprina pie gridas.

4.3 Suknéjamie Skidrumi

Sadzives notekddeni un kanalizacijas tdeni, kas
satur tualetes papiru un fekalijas.

Pievienoto ieri¢u parastie tirisanas $kidrumi. pH
vértiba: 4-10.

Produkts ir paredzéts 4, 6 un 9 litru skalo$anas
tilpumam. 4 litru skalo$ana ir pielaujama tikai tad, ja
stknéjama $kidruma ir neliels cieto vielu daudzums.

Produkts nedrikst siiknét stipras

Skatiet atras uzstadiSanas noradijumus.

5. Produkta tehniska apkope

Lai garantétu dro$u un uzticamu darbibu, vienmér
jalieto GRUNDFOS originalie piederumi.

BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciens

Nave vai smagas kermena traumas

- Pirms sakat darbu ar produktu,
parliecinieties, ka elektroapgade ir
atslégta un to nevar nejausi ieslégt.

Tehniska apkope un apkalpos$ana javeic
Tpasi apmacitiem specialistiem un saskana
ar vietéjiem noteikumiem.

Ja elektroapgades kabelis ir bojats, to
drikst nomaintt razotajs, razotaja servisa
partneris vai [Tdzvértigi kvalificéts
specialists.

e b

Informaciju par remonta komplektiem skatiet vietné
www.product-selection.grundfos.com.

Pirms nosatisanas apkalpo$anai produkts
rapigi jaattira. Pretéja gadijuma tiks
zaudéta garantija.

©

5.1 Servisa dokumentacija
Servisa dokumentacija ir pieejama vietné
www.product-selection.grundfos.com.

Ja rodas kadi jautajumi, l0dzu, sazinieties ar tuvako
GRUNDFOS filiali vai servisa darbnicu.

5.2 Tehniska apkope

Notekldenu parstknéSanas mezglam nav vajadziga
Tpasa tehniska apkope, tomér ieteicams vismaz reizi
gada parbaudit ta darbibu un caurulu savienojumus.
Ogles filtrs janomaina reizi gada. Skatiet sadaju

5.4 Apkalposanas instrukcijas.



5.3 Izpildes laika noregulésana

Nokluséjuma iestatljums nodro$ina pareizu darbibu
vairuma caurulu. Ja caurules ir ipasi garas vai 1sas,
var bat nepiecieSams noregulét izpildes laiku.
Informaciju par izpildes laika noregulé$anu skatiet
vietné www.product-selection.grundfos.com.

5.4 Apkalposanas instrukcijas

Pateicoties produkta konstrukcijai, apkalpoSana

nepareizas darbibas vai nosprostota sikna gadijuma

nesagada nekadas gratibas.

lestrédzis darbrats vai griezéjmehanisms.

1. Atvienojiet elektroapgadi.

2. Atskravéjiet aizgriezni vaka.

3. Caur aizgriezna atveri ievietojiet skrivgriezi (min.
110 mm) varpstas gala rieva.
Pagrieziet varpstu pa labi un pa kreisi, lai
atbrivotu darbratu vai griezéjmehanismu no
netirumiem.

4. leskravéjiet aizgriezni un ieslédziet
elektroapgadi, lai parbaudrttu, vai darbrats/
griezéjmehanisms var brivi griezties.

Darbiba, izmantojot elektrisko urbjmasinu

Ja produktu nav iesp&jams darbinat ar
elektroenergiju, atvienojiet to no elektroapgades
avota un iztukSojiet klozetpodu un tvertni, izmantojot
elektrisko urbjmasinu.

Nosprostota spiedienreleja caurule

Spiedienreleja mezglu var nonemt atseviski.

1. Ja Gdens ITmenis tvertné ir virs motora atloka,
atvienojiet elektroapgadi un iztukSojiet tvertni,
izmantojot izlaiSanas cauruli.

2. Atskravéjiet vaku.

Izvelciet visu spiedienreleju.

4. Parbaudiet un attiriet spiedienreleja cauruli.
Parliecinieties, ka caurules tiriSanas laika nav
nosprostots mazais atzars caurules augSpusé!

5. Lai atvieglotu uzstadi$anu, ieellojiet
spiedienreleja blivéjuma zonu.

w

Sveskermenis tvertné

UZMANIBU
Ass elements

Nelielas vai vidéji smagas kermena
?F traumas

- Sargieties no griezéjmehanisma asajam
malam. Izmantojiet aizsargcimdus.

1. Ja Gdens Iimenis tvertné ir virs motora atloka,
atvienojiet elektroapgadi un iztukSojiet tvertni,
izmantojot izlaiSanas cauruli. Skatiet 3.1. attélu
pielikuma.

2. Atskravéjiet vaku.

Iznemiet motora atloka Cetras skraves.

4. Paceliet motora atloku, lai mazinatu apala
Skérsgriezuma blivgredzena kompresiju.
levietojiet skravgriezi zem elektroapgades kabela
eso8aja ierobojuma un spiediet to uz leju.

5. lzceliet motora un sdkna mezglu, turot to aiz
rokturiem.

d

1
Ao
-O- Pirms noliek$anas iekarta jace| vertikali!
e A Y

6. Parbaudiet un attiriet tvertni un darbratu vai
griezéjmehanismu.

Ogles filtrs

Lai filtréSanas funkcija tiktu nodro$inata pietiekama
apjoma, ogles filtrs janomaina reizi gada.

Ogles filtra izmanto$anas vieta Sololift var
1, atgaisot, ari lietojot atgaisoSanas cauruli.
-O- Tada gadijuma nepiecieSams
/g™ atgaiso$anas varsts. Produkta numurs:
98059587.

Latviesu (LV)
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6. Produkta bojajumu meklésana

/N

BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciens
Nave vai smagas kermena traumas
Pirms sakat darbu ar produktu,

parliecinieties, ka elektroapgade ir
atslégta un to nevar nejausi ieslégt.

Skatiet arT sadalu 5.4 Apkalposanas instrukcijas.

Traucéjums

Célonis

Novérsana

1.

Motors neieslédzas,
kad skidruma Iimenis
tvertné sasniedz
ieslégSanas ITmeni.

a

Elektroapgades partraukums.

Atjaunojiet elektroapgadi.

b

Drosinatajs ir pardedzis.

Ja jauns dro$inatajs uzreiz
pardeg, ir bojats vai nu kabelis,
vai arT motors.

Nomainiet drosinataju.

Izmériet kabeli un motoru. Ja kabelis vai
motors ir bojats, nomainiet bojatas
dalas.

c) lestrédzis darbrats vai
griezéjmehanisms. Termorelejs
ir atvienojies.

Atbrivojiet darbratu vai
griezéjmehanismu un pagaidiet, I1dz
motors ir atdzisis un termorelejs ir
atiestatits.

d) Nosprostota spiedienreleja

Nonemiet spiedienreleju un attiriet

caurule. cauruli.
2. Motors dic, bet a) lestrédzis darbrats vai Atbrivojiet darbratu vai
nedarbojas. griezéjmehanisms. griezéjmehanismu un parbaudiet, vai tas
var brivi griezties.
b) Motors vai kondensators ir Nomainiet motoru vai kondensatoru.
bojats.
c) Bojats vadibas panelis. Nomainiet vadibas paneli.

3. Motors darbojas a) Udens no ievada noplast Parbaudiet, vai iericém nav radusies

pastavigi vai tvertné. noplide.
. = Udens no izplides caurules arbaudiet vienvirziena varstu.
neregularos b) Ud lad | Parbaudiet t
intervalos. _ -
noplist atpakal tvertné.
c) Spiedienrelejs ir bojats. Nomainiet spiedienreleja mezglu.

4. Siknis darbojas, bet a) Sadknis vai tvertne ir Novérsiet nosprostojumu.
nenodro$ina nominalo nosprostota.
plasmas atrumu. b) SdknTir gaisa korkis vai ir Parbaudiet tvertnes atgaiso$anas varsta

nosprostota stikna korpusa darbibu.
ventilacijas atvere. Parbaudiet, vai ogles filtrs nav slapjs.
Parbaudiet, vai stkna ventilacijas atvere
nav nosprostota.
c) lIzplades atvere vai caurule ir Novérsiet nosprostojumu.
nosprostota. Parbaudiet vienvirziena varstu.

5. Notekudenu a) lzplades caurule ir parak gara Palieliniet izplides caurules izméru.
parsiuknésanas vai tai ir parak daudz likumu. Nomainiet caurules, lai samazinatu
mezgls léni ITkumu skaitu.
izsUknéjas.

Nomainiet ITkumus pret elastigiem
ITkumiem.

b) Sdkna korpusa ir stce.

Nomainiet sikna korpusu (rezerves
dala).

c) Hidraulika vai
griezéjmehanisms ir
nosprostots.

Parbaudiet un attiriet hidrauliku un
griezéjmehanismu.




Traucéjums Célonis Novérsana
6. Notekudenu a) Sveskermenis sitas pret Iznemiet sveSkermeni.
parsiknésanas darbratu vai griezéjmehanismu.

mezgls grab, tacu
adens tiek aizvadits.

7. No tvertnes nak a) Ogles filtrs ir piesarnots. Nomainiet ogles filtru.
smaka.
8. Udens tiek I&ni a) Vienvirziena varsts ievada ir Parbaudiet vienvirziena varstu.

aizvadits no du$as vai
citas pie zemakajiem

iestrédzis, neatveras vai
pietiekami neaizveras.

ievadiem pievienotas b) Hidraulika vai

Parbaudiet un attiriet hidrauliku un
griezéjmehanismu.

iekartas. iez8imehani .
Atpakalplasma no griezé€jmehanisms ir
notekadenu nosprostots.

parsioknésanas c) Ir mainits ieslégSanas lTmenis.
mezgla.

Parbaudiet un attiriet spiedienreleja
cauruli.

d) lepltdes Tscaurules diametrs ir

parak mazs.

Izmantojiet lielaka diametra cauruli.

7. Tehniskie dati

Barosanas spriegums

1 x220-240 V - 10 %/+ 6 %, 50 Hz.
Energijas patérins

Maksimali 620 W.

Jaudas koeficients

Cos ¢ 0,87 /0,92.

Atrums

2800 min-!.

Nominala strava

3,0 A.

Izolacijas klase

F.

Trok$na limenis

< 70 dB(A) saskana ar 12050-2.
Plismas atrums

Maksimali 137 I/min.

Sistémas spiediens

Maksimalais spiedienaugstums: 8,0 m.
Sistémas maksimalais spiedienaugstums: 6,0 m.

Lai garantétu pievienoto sanitaro iekartu
pienacigu iztuk§o$anu, sistémas spiediens
nedrikst parsniegt 6 m spiedienaugstuma.

Baros$anas kabelis

1,5 m, 0,75 mm?2 (HO5VV-F-3G).

Neto svars

7,1 kg.

leslegSanas un izslégSanas limeni

leslégSanas limenis: 72 mm virs apak$dalas.

|zslég$anas ITmenis: 52 mm virs apaksdalas.

Skidruma temperatiira

Maksimali 50 °C.

Vides temperatiira

No +5 °C Iidz +35 °C.

Darbiba

S3-50 % - 1 min. (30 s ieslégts; 30 s izslégts.).

Markéjums

C€

Apstiprinajumi

8. Produkta iznicinasana

Sis izstradajums un ta detalas jalikvidé vidi

saudzéjosa veida:

1. Jaizmanto valsts vai privato atkritumu
savakSanas dienestu pakalpojumi.

2. Jatas nav iesp&jams, jasazinas ar tuvako
sabiedribu GRUNDFOS vai servisa darbnicu.

EmM

e

Uz produkta noradits nosvitrotas
atkritumu tvertnes simbols nozimé, ka
produkts ir jalikvidé atseviski, nevis
kopa ar sadzives atkritumiem. Kad ar o
produktu markéts simbols sasniedz
darbmiiza beigas, nogadajiet to
savak$anas punkta, ko noradijusas vietéjas
atkritumu apsaimnieko$anas iestades. Sadu
produktu atseviSka savakSana un parstrade palidz
aizsargat vidi un cilvéku veselibu.

Latviesu (LV)



Pielikums




Pielikums



Pielikums

10






lwnwizn SO4ANNYD

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

yn. WkonbHasn, 39-41

MockBa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
LeskoSkova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafa S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 15.01.2019
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